DAROVACIA ZMLUVA

uzatvorena v sulade s ustanoveniami § 628 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zakonnika medzi:

A/ Obdarovany

Obchodné meno: Dolnooravskda nemocnica s poliklinikou
Sidlo: Nemocni¢na 1944/10, 026 14 Dolny Kubin
ICO: 00634905

IC DPH: SK2020563754

DIC: 2020563754

V mene ktorej kona: PhDr. Jozef Mintal, riaditel

Registracia: Register Obéianskych zdruzeni na MV SR

(d’alej len "Obdarovany")

a

B/ Darca:

Obchodné meno: Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co KG, organizaéna zlozka

Sidlo; Prievozska 2/A, 821 (9 Bratislava

1CO: 44 485 387

1C DPH; SK4020237210

DIC: 4020237210

V mene ktore] kona: Mirela Liliana Ciocirlan, vedici organizaéne) zlozky

Registracia; Obchodny register Okresného sudu Bratislava 1, oddiel Po, vlozka &.
1655/B

Bankové spojenie: ‘Tatra banka, a.s.

Cislo G¢tu; 2920122720/1100

(d’alej len "IDarca")

(Obdarovany a Darca d’alej spolu len ako "Zmluvné strany")

PREAMBULA
VzhlPadom na to, ze:

A} Darca je organizatnou zloZzkou podniku zahraniéne) osoby — farmaceuticke) spoloénosti
Boehringer Ingetheim RCV GmbH & Co KG, so sidlom Dr. Bochringer — Gasse 5-11, Vieden
1121, Rakusko, ktora ma zaujem podielat sa na skvalithovani poskvtovania zdravoing}
starostlivosti a za tymto iéelom preto finanéne, organizaéne a] materialne podporuje zdravotnicke
zariadenta, oblianske zdruZenta, neziskove organizacic a nadacie;

B) Darca ma zaujem poskvtniat Obdarovanému finanény dar na udéely organizacie odbomeého
podujatia pre zdravotnickych pracovnikov za podmienok uvedenych v tejto Zmluve a Obdarovany
tento dar prijima;

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto Darovace) zmluvy {dale) len "Zmluva") za nasledovaych
podmienok: '
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Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je doheda Zmluvnych stran o podmienkach poskytnutia fiman¢neho daru
zo strany Darcu Obdarovanému.

Darca touto Zmluvou bezodplatne poskytuje Obdarovanému finanény prispevok vo vyske 2 400,-
FUR (slovom: dvetisicityristo eur) (dalej len "Dar"). Obdarovany nadobudne vlastnicke pravo
k Daru momentom pripisania finanénych prostriedkov na bankovy ucet Obdarovan¢ho.

Obdarovany sa zavizuje pouzit’ Dar vylu¢ne na ndkup medicinskej techniky a podporu edukacie
lekarov.

Dar bude Obdarovanému poskytnuty bezhotovostnym prevedom na bankovy ucet Obdarovaného
vedeny v Statnej pokladni, ¢islo aétu: SK17 8180 0000 0070 0048 1045,

V pripade, ak Obdarovany pouZzije Dar na iny tcel ako je uvedeny v bode 1.3 vySSie tejto Zmluvy,
Darca ma pravo od tejto Zmluvy odstupit a pozadovat od Obdarovaného vratenie Daru.
Obdarovany je povinny v takom pripade Dar vrititt do 15 dni odo diia dorucenia pisomné€ho
oznamenia Darcu ¢ odstiupeni od Zmluvy.

Priva a povinnosti Zmluvnych stran

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy nie su spojené Ziadne sluzby,
protisluzby alebo in€ vyhody nez tie, ktoré s vyslovne uvedené v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Darca je opravneny spristupnit’ tretim osobam informacie tykajuce
sa predmetu tejto Zmluvy, vratane oznacenia Obdarovaného a informécii o predmete tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa tiez dohodli, ze Darca je opravneny uvedené informacie zverejnit’ na svoje
webovej stranke.

Obdarovany podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, ze si je vedomy vsetkych svojich povinnosti
vyplyvajlicich zo vSeobecne zaviznych privnych predpisov Slovenskej republiky suvisiacich s
pravnym vztahom medzi Darcom ako farmaceutickou spoloénostou a Obdarovanym v suvislosti s
poskytnutim finanéného daru podfa tejto Zmluvy, a to najmi, nie viak vyluéne, zidkazu
farmaceutickej spoloénosti prostrednictvom tretej osoby financovat, sponzorovat, alebo inak
priamo alebo nepriamo finanéne alebo materidlne podporovat’ iné ako odborné podujatie alebo
uéast’ zdravotnickeho pracovnika na inom ako odbornom podujati.

V nadviiznosti na predchadzajuci bod sa Obdarovany zaviizuje zabezpelit' odborny charakter
Podujatia tak, aby spitialo poziadavky ustanovené v § 2 ods. 44 zdkona ¢. 362/2011 Z. z. o liekoch
a zdravotnickych poméckach a o zmene a doplneni niektorych zdkenov (d'ale) len .Zakon
o lickoch®), ako aj poziadavky stanovené prislusnymi etickymi pravidlami. V ramen tejto
povinnosti Obdarovany zabezpeéi, aby Casovy rozsah sprievodnych aktivit neprekroéil 20 %
z celkového casového rozsahu Podujatia a aby pohostinnost’ na Podujati splitala poziadavku
primeranosti a bola len podruzna vo vztiahu k vzdeldvaciemu obsahu Podujatia.

Obdarovany sa zavidzuje poskytnut’ Darcovi zoznam zdravotnickych pracovnikov, ktori sa na
Podujati zO¢astnili s uvedenim ich mena, priezviska, ndzvu a adresy zdravotnickeho zariadenia,
v ktorom zdravotnicky pracovnik vykonava zdravotnicke povolanie, a to najneskor do piatich dni
odo diia skonéenia Podujatia. Obdarovany berie na vedomie, ze Darca je povinny tieto informacie
bezodkladne oznamit Narodnému centru zdravotnickych informacii v sulade s ustanoveniami
Zakona o liekoch.

V pripade, ak sa budd na Podujati propagovat lieky akymkolvek sposobom, Obdarovany

zabezpedi, aby spliali podmienky ustanovené v § 8 zakona ¢ 147/2001 o reklame v zneni
neskorsich predpisov a ustanovenia Etického kédexu AIFP, kiorého je Darca ¢lenom.
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Obdarovany, prostrednictvom ktorého Darca financuje, sponzoruje, alebo inak priamo alebo
nepriamo finanéne alebo materialne podporuje odborné podujatie, je zaroven povinny vystavit
zdravotnickemu pracovnikovi potvrdenie o vySke pefiazného alebo nepefiazného prijmu a diicele
jeho poskytnutia v zmysle § 74a ods. 8 Zakona o lickoch.

Pre vyllicenie pochybnosti, ustanovenia tohto ¢lanku sa nedotykaju a nemaju Zziaden vplyv na
d'aldie povinnosti Obdarovaného v stvislosti stouto Zmluvou, ktoré mu vyplyvaju zinych
vieobecne zaviznych pravnych predpisov alebo internych predpisov a / alebo etickych pravidiel
prisludnej organizicie, ktorej je &lenom. Ak v ddsledku nesplnenia ktorejkolvek z povinnosti
Obdarovaného uvedenych vtomto &lanku vznikne Darcovi Skoda (vratane sankcie zo strany
prisluiného organu dohfadu), Obdarovany za vzniknutl $kodu zodpoveda a zavizuje sa ju Darcovi
nahradit’ v plnej vvsike.

Danové povinnosti Zmluvnych stran

Obdarovany berie na vedomie, ze s Géinnostou od 1. janudra 2015 ma Obdarovany a Darca nové
daniovo-pravne povinnosti v sivislosti s prijatim peiiazného alebo nepenazneho plnenia od Darcu
ako farmaceutickej spolofnosti v zmysle zakona €. 333/2014, ktorym sa meni a dopliia zakon &.
595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov (daley len ,.Zakon o dam z
prijmov).

Poskytnutim penazného alebo nepefiazného plnenia poskytovatel'ovi zdravotne) starostlivosti, jeho
zamestnancovi alebo zdravotnickemu pracovnikovi {d’alej len ,Prijemca™) v suvislosti s touto
Zmluvou sa Obdarovany stava ,drzitelom* v zmysle § 8 ods. 1 pism. | Zakona o dani z priyjmov,
v désledku &oho vznikni Obdarovanému a Prijemcovi danovo-pravne povinnostt suvisiace s
poskytnutym plnenim podia § 43 Zakona o dani z prijmov.

V pripade Ze Obdarovany poskytne Prijemcovi pefiazné plnenie podla predchadzajuceho bodu,
Obdarovany je povinny vykonat’ zriazku dane pri vyplate, poukazani, alebo pripisani uhrady
v prospech Prijemcu vo vyske 19% z poskytnutého pefiazného plnenia do 15. diia kazdého mesiaca
za predchadzajuci kalendarny mesiac, ak spravca dane neuréi inak, a predloait prislusnému
spravcovi dane najneskér do 15. diia kazdého mesiaca za predchadzajiici kalendamy mesiac
oznamenie o zrazeni a odvedeni dane podla § 43 ods. 11 Zakona o dani z prijmov.

V pripade poskytnutia nepefiazného plnenia je Obdarovany povinny oznamit Prijemcovi vysku
nepenazného plnenia do 15. diia po uplynuti kalendarneho 3tvrtToka, v ktorom nepenazné plnenie
poskytol a ziroven predlozit’ prisludnému spravcovi dane do 15. diia po uplynuti kalendarmeho
§tvrtroka, v ktorom bolo nepefiainé plnenie poskytnuté, ozndmenie o vyske nepenazného plnenia
a datume jeho poskytnutia spelu sudajmi o Prijemcovi v zmysle § 43 ods. 17 Zakona o dani
Z prijmov.

Obdarovany je uzrozumeny s tym, Ze ustanovenia tohto ¢lanku nepredstavujé dafiové poradenstvo,
sluzia iba na informadné Géely Obdarovaného v suvislosti s novelou Zikona o dam z prijmov
G¢innou od 1. januara 2015, a nedotykaju sa inych danovych povinnosti Obdarovaného podla
prisludnych danovo-pravnych predpisov. Darca nenesie zodpovednost’ za akékel'vek pripadné
porusenie povinnosti zo strany Obdarovaného vyplyvajucich z dafiovo-pravnych predpisov.

Zaverefné ustanovenia

Ak sa preukaze. ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné alebo neucinné, takato
neplatnost’ alebo neli¢innost’ nemd za nasledok neplatnost alebo neuinnost’ d’alsich ustanoveni
Zmluvy, alebo samotnej Zmluvy, V takomto pripade sa obe Zmluvné strany zavizuju bezodkladne
nahradit’ taketo ustanovenie novym tak, aby bol zachovany 0éel, sledovany prisluSnym neplatnym
¢ neudinaym ustanovenim v &ase jeho prijatia, resp. uzavretia tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobida platnost” a u¢innost’ divom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.
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4.3, Tato Zmluva bola vyhotovend v dvoch exempléroch s platnostou origindlu, pricom kazdi zo
Zmluvnych stran obdrzi jedno vyhotovenie.

4.4. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tiito Zmluvu precitali, Ze jej porozumeli, Ze obsah tejto Zmluvy sa
zhoduje s prejavmi ich véle, ze Zmluvu uzatvorili siobodne, vazne, uréite a zrozumitelne, nie
v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienck a na znak suhlasu s fiou tuto Zmluvu vlastnorucne

podpisuji.
VY mene Obdarovaného: V mene Darcu:
V) s dia 2015 V Bratislave, difa 2015

«ou




Informacia o zbierani udajov a poskytnutych plneniach

V stvislosti s Pravidlami zverejfiovania prevodov hodndt medzi farmaceutickym priemyslom a
zdravotnickymi pracovnikmi prijatymi eurépskou stavovskou organizdciou EFPIA {Eurdpska federacia
farmaceutickych odvetvi a asocidcii}, ktoré si sicastou aj Etického kodexu AIFP (Asociacia inovativneho
farmaceutického priemysiu) zo diia 19. 9. 2014, je pre AIFP a vietky jej tlenské spoloénosti povinnostou
v buducnosti zverejfiovat prevody hodnét (finandnych, nefinanénych) medzi farmaceutickym
priemyslom a zdravotnickymi pracovnikmi.

Na to, aby nasa spoloénost bola v silade s poZiadavkami Etického kddexu AIFP, bude v obdobi od
1.1.2015 do 31.12. 2015 zbierat Udaje spolu s prevodmi hodnét medzi nadou farmaceutickou
spolonostou a Vami. Pravidla zverejfiovania prevodov hodndt sa tykajo darov, grantov, prispevkov na
naklady sivisiace s U¢astou na odbornych podujatiach (registracné poplatky, sponzorstvo, cestovne
vydavky a vydavky za ubytovanie), platieb za sluZby a poradenstvo. Tieto Gdaje budd prvykrat
2verejnené najneskor 30. 6. 2016, a to spatne za ocbdobie jedného roka (t.j. prvykrét za rok 2015}

Vase ddaje zverejnime len v pripade, ak ziskame na to Va3 sahlas, a to podpisanim Suhlasu so
zverejnenim ddajov o poskytnutych pineniach, ktord Vam poskytneme osobitne aZ po ukonceni roku
2015, este pred ich zverejnenim.

Uvedené informacie beriem na vedomie.



